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CESKY

Predpokladané pouziti:

Topinkova¢ B-4294 (dale jen topinkovag) je uréen pouze
pro pouZiti v doméacnosti, k opékani platkd toustového
chleba nebo jiného vhodného peciva a k prihfivani peciva.

Bezpeénostni upozornéni:

*Pred prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte cely
navod k obsluze, prohlédnéte vyobrazeni a navod
uschovejte, pro pfipadné pozdéjsi pouZiti.

-Tento pfistroj mohou pouZivat
déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi Ci
mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani
spotfebite bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym nebezpeCim.
Déti si s topinkovacem nesméji
hrat. Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadeét déti,
pokud nejsou starsi 8 let a pod
dozorem.

- Déti mladsi 8 let se musi drzet
mimo dosah topinkovace a jeho
pfivodu.

*Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti
ve Vasi el. siti.

*Pfivodni kabel vedte mimo prostory kudy se chodi nebo
jezdi

*Privodni kabel chrarite pred ostrymi hranami.
*Nepouzivejte topinkovac, pokud je jakymkoli zplisobem
poskozen.

*NepouZivejte topinkovac pokud je poSkozen jeho pfivodni
kabel nebo vidlice.

*Neriskujte Uraz elektrickym proudem a topinkovac
neopravujte.

*Opravy smi provadét pouze odbomné opravny!

«Jestlize je topinkova¢ nebo jeho pfivodni kabel poskozen,

SLOVENSKY

Predpokladané pouzitie:

Hriankova¢ B-4294 (dalej len hriankovac) je uréeny len pre
pouzitie v domacnosti, na opekanie platkov toustového
chleba alebo iného vhodného peciva a k prihrievania peciva.

Bezpecénostné upozornenie:

*Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte
cely navod na obsluhu, prezrite vyobrazenie a navod
uschovaijte, pre pripadné neskorsie pouZzitie.

* Tento pristroj mdzu pouzivat deti
vo veku 8 rokov a starSie a osoby
so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod
dozorom alebo boli poucené o
pouzivaniu spotrebiCa bezpeCnym
spésobom a rozumeju pripadnym
nebezpeCenstvam. Deti si so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie
a udrzbu vykonavanu
pouzivatelom nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

- Deti mladsie ako 8 rokov sa
musia drzat mimo dosahu
spotrebica a jeho privodu.

* Skontrolujte, ¢i udaje na typovom 8titku zodpoveda napatiu
vo Vasejel. sieti.

*Privodny kabel vedte mimo priestory kadial sa chodi alebo
jazdi!

*Privodny kabel chrafte pred ostrymi hranami.

* Nepouzivajte hriankovag, ak je akymkolvek spdsobom
poskodeny.

*Nepouzivajte hriankova¢ ak je poskodeny jeho privodny
kabel alebo vidlica.

*Neriskujte Uraz elektrickym pradom a hriankovac
neopravujte.

*Opravy smu vykonavat len odborné opravovne!

*Ak je hriankovac alebo jeho privodny kabel poskodeny,
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CESKY

svérte jeho opravu odbomé opravné.

*Elektricky rozvod, na ktery je topinkovac pfipojen musi
odpovidat pfisluSnym elektrotechnickym normam!
*Vyrobce neodpovida za Skody zpisobené nespravnym
pouzivanim topinkovace (napf. znehodnoceni potravin,
poranéni, pozar apod.).

*Nenechavejte topinkovac bez dozoru, pokud je zapojen do
elektrické sité.

*Topinkova¢ pouZivejte pouze na suchém a rovném
povrchu.

*Topinkovac nepouZivejte venku.

*Pfivodni $iidru nenechavejte viset pres roh stolu nebo
dotykat se horkych povrchd.

*Topinkova¢ nepokladejte na horké povrchy, neukladejte
nebo nezakryvejte, pokud zcela nezchladl.

*Topinkovaé neumistujte blizko plynovych hofaku ¢i
horkych elektrickych plotynek, nebo do mist, kde by se
mohl dotykat jinych horkych pfedmétd.

*Jestlize je topinkovac v ¢innosti, teplota povrchi (obzviasté
nerezovych) mlze byt velmi vysoka.

*Nedotykejte se horkych povrchu. Jestlize je topinkovaé

v provozu, manipulujte s nim jen pomoci paéek a vypinacu.
*Vnitfek topinkovace dosahuje velmi vysokych teplot,
zabrante dotyku s jeho vnitfnimi Eastmi.

*Na Cisténi topinkovace nepouzivejte hrubé abrazivni
prostfedky, Ziraviny, nebo Cistice na trouby.

*Do topinkovace nesmi byt vioZzeny materiély (nap.
plastova ¢&i aluminiova folie), které mohou zpUsobit vzniceni
a nasledny pozar, popf. elektricky Sok.

*Topinkova¢ je pouze pro pouZivani v doméacnostech.
*Topinkova¢ nepouZivejte pro jiné Ucely, neZ je zamysleno
a uvedeno v tomto navodu.

*Pouzivani pfisluSenstvi, ktera nejsou doporucena
vyrobcem, mlZe vést ke vzniceni, elektrickému Soku nebo
zranéni ( nepouzivejte vidlicky, noze, IZice, apod).
*Pripadné ¢astecné zbarveni dilcl , neni na zavadu.
*VZdy pfistroj odpojte ze zasuvky, pokud se nepouziva
nebo pred ¢isténim. Nikdy ho neodpojujte tahanim za
pfivodni kabel.

*Topinkovac neni uréen pro ¢innost prostfednictvim
vnéjSiho Casového spinae nebo dalkového ovladani.

UPOZORNENI:

Chléb se mize vznitit, nepouZivejte proto topinkovaé v
blizkosti hoflavého materidlu, jako jsou zaclony, tapety,
odévy nebo pod nim, zabrarite jeho dotyku s témito
pfedméty.

Popis pristroje:

1. Dvé opékaci $térbiny

SLOVENSKY

zverte jeho opravu odbomej opravovni.

*Elektricky rozvod, na ktory je hriankovac pripojeny musia
zodpovedat prislusnym elektrotechnickym normam!

*\/yrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim hriankovaca (napr. znehodnotenie potravin,
poranenia, poZiar a pod).

* Nenechavajte hriankovac bez dozoru, ak je zapojeny do
elektrickej siete.

*Hriankova¢ pouzivajte iba na suchom a rovnom povrchu.

*Hriankova¢ nepouzivajte vonku.

*Privodnu $ndrru nenechévajte visiet cez roh stola alebo
dotykat sa hortcich povrchov.

* Hriankovac neukladajte na hortce povrchy, Nekladte alebo
nezakryvajte, kym sa uplne neochladi.

*Hriankovac neumiestriujte blizko plynovych horakov alebo
horucich elektrickych platniCiek, alebo do miest, kde by sa
mohol dotykat inych hortcich predmetov.

*Ak je hriankovac v ¢innosti, teplota povrchov (obzviast
nerezovych) moze byt velmi vysoka.

*Nedotykajte sa horucich povrchov. Ak je hriankovag v
prevadzke, zaobchadzajte s nim len pomocou pacok a
vypinacov.

*\/nutrajSok hriankovaca dosahuje velmi vysokych tepl6t,
zabrante dotyku s jeho vnitornymi ¢astami.

*Na Cistenie hriankovace nepouzivajte hrubé abrazivne
prostriedky, Zieraviny, alebo Cistice na rary.

*Do hriankovaca nesmu byt vioZzené materialy (napr.
plastova alebo hlinikova félia), ktoré mézu spdsobit
vznietenie a nasledny poZiar, resp. elektricky Sok.
*Hriankovac je iba pre pouzitie v domacnostiach.
*Hriankovac nepouzivajte na iné Ucely, ako je zamyslané a
uvedené v tomto navode.

*Pouzivanie prisluSenstva, ktoré nie su doporucené
vyrobcom, méZzu viest k vznieteniu, elektrickému Soku alebo
zraneniu (nepouzivajte vidlicky, noze, lyzice, a pod).

*Pripadné Ciastocné sfarbenie dielcov, nie je na zavadu.
*\/Zdy pristroj odpojte zo zasuvky, ak sa nepouziva alebo
pred Cistenim. Nikdy ho neodpajajte tahanim za privodny
kabel.

*Hriankovac nie je ur¢eny pre Cinnost prostfednictvim
vonkajSieho ¢asového spinaca alebo dialkového ovladania.

UPOZORNENIE:

Chlieb sa moZe vznietit, nepouzivajte hriankovac v blizkosti
horlavého materialu, ako st zaclony, tapety, odevy, zabrante
jeho dotyku s tymito predmetmi.

Popis pristroja:

1. Dve opékacie Strbiny
2. Spinacia packa
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2. Spinaci packa

3. Regulator (¢asovac) intenzity opékani: nastavi
pozadovany stuper opékani peciva od nejsvétlejSiho po
nejtmavsi

4. Tlacitko pro zruSeni (CANCEL): Pokud toto tlacitko
stisknete, opékani je zastaveno.

5. Tlacitko pro ohiev ( Reheat):

Slouzi k prihfivani peciva (na cca 30s) Ohfiva bez opékani.
Pokud tuto funkci zvolite, svételna kontrolka se rozsviti.

6. Tlacitko rozmrazovani (Defrost): Rozmrazuje a opéka
zmrazené pec€ivo. Pokud tuto funkci zvolite, svételna
kontrolka se rozsviti.

7. Zasobnik na drobky: Pouhym vytahnutim a o¢isténim
vyCistite spodek pfistroje od drobkd.

Pouziti:

Pfed prvnim pouZitim odstrarite z topinkovace veskeré
obalové materialy.

Zkontrolujte také vnitini Cast opékaci térbiny.
POZNAMKA:

Béhem prvniho opékani do topinkovace nevkladejte Zadné
pecivo. Napoprvé zapnéte topinkova¢ ,naprazdno®, aby se
jeho vnitini ¢asti vyhraly a zbavily pfipadného prachu, ktery
se zde mohl nahromadit. Také se b&hem prvnich 2-3
zapnuti muze objevit slaby kouf, nebo zapach. Tento jev
ustane.

Ujistéte se, ze zasobnik na drobky je na svém misté a ze
spinaci packa je v pozici nahofe (vypnuto).

Topinkova¢ umistéte na hladky a rovny povrch.

Odvirite pfivodni kabel a poté ji zapojte do elektrické sité.
Vlozte platky peciva.

Otocte regulatorem intenzity opékani do pozadované
pozice. Pozice 1=nejsvétlejsi, pozice 7=nejtmavsi.

Spinaci packu stlacte dolli. Packa zdstane automaticky
zajisténa v pozici dole. Po uplynuti nastaveného ¢asu sama
topinkovac vypne a vrati se do pivodni polohy.

POZNAMKA:
Automatické zajisténi spinaci packy dole nefunguje, kdyz
topinkovac neni zapojen do el. sité.

Topinkova€ se automaticky vypne, pokud je dosazen
pozadovany stuperi opeeni a zaroven automaticky pecivo
zdvihne do pozice, kde jej Ize snadno vyjmout. Proces
opékani muzete kdykoli zastavit stisknutim tlaitka
CANCEL.

Po pouziti vzdy vypojte topinkovaC ze zasuvky.

VYSTRAHA:

Nedotykejte se topnych ¢lankd uvnitf pfistroje rukou ani
zadnymi pfedméty!

UPOZORNENI:

Vlhkost jednotlivych druhl peciva je riizna, coz se mize
projevit riiznou potfebou délky opékani, zalezZi také na

SLOVENSKY

3. Regulator (¢asovac) intenzity opecenia: nastavi
pozadovany stuperi opecenia peciva od nejsvetlejSieho po
nejtmavsi

4. Tlacitko pre zrusenie (CANCEL): Pokial toto tlacitko
stisknete, opecenia je zastavené.

5. Tlacitko pre ohrev ( Reheat): Sluzi k prihrievaniu peciva
(na cca 30s) Ohrieva bez opecenia. Pokial tuto funkciu
zvolite, svetelna kontrolka sa rozsvieti

6. Tlacitko rozmrazovani (Defrost): Rozmrazuje a opeka
zmrazené pecivo. Pokial tto funkciu zvolite, svetelna
kontrolka sa rozsvieti.

7. Zasobnik na omrkvinky: Jednoduchym vytiahnutim a
ocisténim vycistite spodek pfistroje od drobkd.

Pouzitie:

Pred prvym pouzitim odstrante z hriankovaca vSetky
obalové materialy.

Skontrolujte tiez vnitorn(i ¢ast opekacej Strbiny.
POZNAMKA:

Pocas prvého opekanie do hriankovaca nevkladajte ziadne
pecivo. Najskor zapnite hriankova¢ "naprazdno”, aby sa
jeho vnUtornej Casti vyhral a zbavili pripadného prachu, ktory
sa tu mohol nahromadit. Tiez sa po¢as prvych 2-3 zapnuti
mdze objavit slaby dym, alebo zapach. Tento jav ustane.
Uistite sa, Ze zasobnik na omrvinky je na svojom mieste a
Ze spinaci packa je v pozicii navrchu (vypnuté).
Hriankova¢ umiestnite na hladky a rovny povrch.

Zoberte privodny kabel a potom ju zapojte do elektrickej
siete.

Vlozte platky peciva.

Otocte regulatorom intenzity opekania do poZadovane;j
pozicie. Pozicia 1 = najsvetlejSie, pozicie 7 = najtmavsie.
Spinaci packu zatlacte nadol. Packa zostane automaticky
zaistend v pozicii dole. Po uplynuti nastaveného ¢asu sama
hriankovaC vypne a vrati sa do pdvodnej polohy.

POZNAMKA:
Automatické zabezpecenie spinacej packy dole nefunguije,
ked hriankova¢ nie je zapojeny do el. siete.

Hriankova¢ sa automaticky vypne, ak je dodrzany
pozadovany stuperi opecenia a zaroven automaticky pecivo
zdvihne do pozicie, kde ho mozno lahko vybrat. Proces
opekania mdzete kedykolvek zastavit stlacenim tlacidla
(CANCEL).

Po pouziti vZdy vypojte hriankova¢ zo zasuvky.

UPOZORNENIE:

Nedotykajte sa vykurovacich €lankov vnUtri pristroja rukami
ani Ziadnymi predmetmi !

UPOZORNENIE:

Vihkost jednotlivych druhov peciva je rozna, Co sa mbze
prejavit rdznou potrebou dizky opekania, zalezi aj na
individualnej poZiadavke stupria opecenia. Predhrievanie
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individualnim pozadavku stupné opeceni. Pfedehfivani neni
pfed pouzitim pfistroje tfeba.

Pokud neni topinka dostate¢né opecena, mizete ji opéct
znovu. Dobu opékani zménite ovladacem. Je-li topinka
piili§ opecena, zkratte Cas opékani (pfi soubézném opékani
dvou topinek pouZivejte pokud mozno stejné silné platky).
Pri pouziti bézného Zitného chleba mize dochézet k
nerovnomérnému opékani platkd chleba. To je zplsobeno
predevsim nadmémou vihkosti oproti toustovému chlebu,
nerovnosti ukrojeného platku, kirrkou atp.

Tlacitko rozmrazovani (DEFROST):
Tlacitko rozmrazovani slouzi nejprve k rozmrazeni a poté k
opeceni. Jestlize tlacitko rozmrazovani zmacknete, cyklus
je upraven tak, aby jste dosahli kvalitni opeceni zmrzlého
peciva.
1. Pecivo vloZte do opékacich térbin.
2. Otocte regulatorem intenzity opékani na pozadovanou
pozici
3. Doporucené nastaveni:

Pozice 1-2: pro slabé platky peciva

Pozice 3-4: pro slabé francouzské toasty

Pozice 5-7: pro silnéjsi platky peciva
4. Spinaci packu stlacte smérem dolli, dokud se
automaticky nezajisti a stisknéte tlacitko pro rozmrazovani
- rozsviti se signalizace.
5. Pokud je cyklus dokonéen, spinaci packa automaticky
vyzdvihne pecivo vzhiru — do pozice, kde jej Ize snadno
vyjmout.
6. Pokud chcete opékani ukondit dfive, stisknéte tlaitko
pro zruSeni CANCEL.

Tlacitko pro ohfev (REHEAT):

1. PeCivo vloZte do opékacich Stérbin.

2. Spinaci packu stlacte smérem dold, dokud se
automaticky nezajisti.

3. Stisknéte tlacitko pro ohfev

4. Pokud je cyklus dokoncen (za cca 30s), spinaci packa
automaticky vyzdvihne pecivo vzhiru — do pozice, kde jej
Ize snadno vyjmout.

5. Pokud chcete opékani ukondit dfive, stisknéte tlacitko
pro zru$eni CANCEL.

Tlacitko pro zruseni (CANCEL):
Kdykoliv je to zapotfebi, miZete topinkovad ruéné vypnout
pomoci tohoto tladitka.

Cisténi a adrzba:

1. Pfed Cisténim vZdy topinkovac vypnéte, odpojte pfivodni
$idru ze sité, a nechejte jej vychladnout.

2. Pokud chcete z topinkovace odstranit drobky, vysurite
zasobnik na drobky, o€istéte ho a vloZte znovu do
topinkovace pfed tim, neZ ho znovu zapnete.

SLOVENSKY

nie je pred pouzitim pristroja treba.

Ak nie je hrianka dostatocne opecend, mozete ju opiect
znova. Dobu opekania zmenite ovladatom. Ak je hrianka
prili§ opecena, skratte ¢as opekania (pri sibeznom opekani
dvoch hrianok pouzivajte pokial mozno rovnako hrubé
plétky). Pri pouziti bezného razného chleba méZe dochadzat
k nerovnomernému opekaniu platkov chleba. To je spdso-
bené predovsetkym nadmernou vihkostou oproti toustovému
chlebu, nerovnosti ukrojeného platku, kérkou a pod.

Tlacidlo rozmrazovania (DEFROST):
Tlacidlo rozmrazovania slizi najprv na rozmrazenie a potom
na opecenie. Ak tlacidlo rozmrazovania stlacite, cyklus je
upraveny tak, aby ste dosiahli kvalitné opeCenie zmrznutého
peciva.
1. Pecivo vlozte do opekacej Strbiny.
2. Otocte regulatorom intenzity opekania na pozadovanu
poziciu
3. Odporucané nastavenia:

Pozicia 1-2: pre slabé platky peciva

Pozicia 3-4: pre slabé francuzske toasty

Pozicia 5-7: pre silnejSie platky peciva
4. Spinaci packu stlacte smerom nadol, kym sa
automaticky nezabezpedi a stlacte tlacidlo pre
rozmrazovanie - rozsvieti sa signalizacia.
5. Ak je cyklus dokon&eny, spinaci packa automaticky
vyzdvihne pec€ivo nahor - do pozicie, kde ho mozno fahko
vybrat.
6. Ak chcete opekanie ukoncit predtym, stlacte tlacidlo pre
zruSenie CANCEL.

Tlacidlo pre ohrev (REHEAT):

1. Pedivo vioZte do opékacej Strbiny.

2. Spinaci packu stlacte smerom nadol, kym sa
automaticky nezabezpe¢i.

3. Stlacte tlacidlo pre ohrev.

4. Ak je cyklus dokonéeny (za cca 30s), spinaci packa
automaticky vyzdvihne pecivo nahor - do pozicie, kde ho
mozno [ahko vybrat.

5. Ak chcete opekanie ukon€it predtym, stlacte tlacidlo pre
zruSenie CANCEL.

Tlacidlo pre zruSenie (CANCEL):
Kedykolvek je to potrebné, moZete hriankova€ ruéne vypnat
pomocou tohto tlacidla

Cistenie a udrzba:

1. Pred Cistenim vzdy hriankova¢ vypnite, odpojte privodna
$nUru zo siete, a nechajte ho vychladnut.

2. Ak cheete z hriankovaca odstranit omrvinky, vysurite
zasobnik na omrvinky, o€istite ho a vloZte do hriankovaca
pred tym, nez ho znova zapnete.

3. VonkajSia Cast hriankovaca pretrite jemne navihéenou
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3. Venkovni ¢ast topinkovace otfete jemné navihéenou
hadfickou a vyleStéte suchou prachovkou. Nevkladejte
topinkovac do vody! Nepouzivejte abrazivni ¢istici
prostredky.

4. Pro Cisténi vnitfni ¢asti topinkovade otodte vzhlru
nohama nad dfez ¢ odpadkovy ko$ a vytfeste drobky.
5. Zasobnik na drobky Cistéte pravidelné. Tim zabranite
hromadéni drobk ve spodni ¢asti topinkovace.

6. Nikdy neovijejte topinkovaé pfivodni $itdrou, pouzijte

haky pro uchyceni idry.
Technické udaje: E
—_——

Prikon:
Napéti:

800 W
230V ~50Hz

Likvidace pristroje:

Vazeny spotfebiteli, pokud vyrobek jednoho dne doslouzi,
je tfeba ho ekologicky zlikvidovat aby nezatéZoval Zivotni
prostfedi. Tuto problematiku fesi zakon ¢&. 185/2001

v platném znéni. P¥i likvidaci vyrobku budou recyklovatelné
materialy (kovy, sklo, plasty, papir atd.) oddéleny a znovu
pouzity pro primyslové ucely. RovnéZ je zamezeno, aby se
do pfirody dostaly pfipadné Skodlivé latky. Konecnou
likvidaci a recyklaci hradi vyrobce pfistroje a provadi ji
povéfena organizace. Jedinou, ale dlleZitou povinnosti
spotfebitele je odevzdat vyrobek na jednom z téchto mist:

- v prodejné, kde si kupuje novy vyrobek (kus za kus)

- v ostatnich mistech "zpétného odbéru" blize definovanych
obci nebo vyrobcem.

Vyrobek nesmi byt v Zzadném pfipadé vyhozen do
komunalniho odpadu (popelnice) nebo do volné pfirody!

Likvidace obalového materialu:

Obalovy material je cennou surovinou a jako takovy nesmi
byt uloZzen do komunalniho odpadu (popelnice) Obalovy
material odevzdejte ve sh&mém dvofe nebo uloZte na
misto urCené obci pro shér tfidéného odpadu. Timto
mistem jsou vétSinou sbérné zvony a kontejnery. Odpad
tridte takto:

Krabice a papirové prolozky - tfidény sbér papiru

Plastovy sacek - tfidény sbér plastu (PE)

Polystyren - odevzdejte do shémého dvora.

Dulezité upozornéni:

Pfipadné odchylky od zvyklosti spotebitelt nejsou v
zadnémpfipadé zavadou spotfebice.

Vyrobce si vyhrazuje pravo technickych zmén na vyrobku
konanych za ucelem zvySeni kvality vyrobku.

Tiskové chyby vyhrazeny.

SLOVENSKY

handri¢kou a vylestite suchou prachovkou. Nevkladajte
hriankovac do vody! Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky.

4. Pre Cistenie vnutornej Casti hriankovaca otocte hore
nohami nad drez alebo odpadkovy koS a nech vytrasie
omrvinky.

5. Zasobnik na omrvinky Cistite pravidelne. Tym zabranite
hromadeniu omrviniek v spodnej Casti hriankovace.

6. Nikdy neovijajte hriankova¢ privodnou $nrou, pouzite
haky na uchytenie $ndry.

Technické udaje:

800 W
230V ~ 50Hz

Prikon:
Napatie:

)74

Likvidacia pristroja:

Vazeny spotrebitel, pokial vyrobok jedného dria doslizi, je
potrebné ho ekologicky zlikvidovat, aby nezatazoval Zivotné
prostredie. TUto problematiku riesi zakon €. 223/2001Zb.z.v
platnom zneni. Pri likvidcii vyrobku budu recyklovatelné
materialy (kovy, sklo, plasty, papier atd.) oddelené a znovu
pouZité pre priemyselné ucely. Rovnako je zamedzené, aby
sa do prirody dostali pripadné Skodlivé latky. Koneénu
likvidaciu a recyklaciu hradi vyrobca pristroja a vykonava ju
poverena organizécia. Jedinou, ale ddleZitou povinnostou
spotrebitela je odovzdat vyrobok na jednom z tychto miest:
- v predajni, kde si kupuje novy vyrobok (kus za kus)

- na ostatnych miestach "spatného odberu” blizsie
definovanych obcou alebo vyrobcom.

Vyrobok nesmie byt v Ziadnom pripade vyhodeny do
komunalneho odpadu (kontajnera) alebo do volnej prirody!

Likvidacia obalového materialu:

Obalovy material je cennou surovinou a ako taky nesmie
byt uloZeny do komunalneho odpadu (kontajnera). Obalovy
material odovzdajte v zbernych surovinach alebo uloZte na
miesto uréené obcou pre zber triedeného odpadu. Tymto
miestom sU vacSinou zberné zvony a kontajnery.

Odpad triedte takto:

Krabice a papierové preloZky - triedeny zber papiera
Plastovy sacok - triedeny zber plastu (PE)

Polystyrén - odovzdaijte do zbemého dvora.

Délezité upozornenie:

Pripadné odchylky od zvyklosti spotrebitelov nie st v
Ziadnom pripade zavadou spotrebica.

Vyrobca si vyhradzuje pravo technickych zmien na vyrobku
vykonanych za u¢elom zvySenia kvality vyrobku.

TlaCové chyby vyhradené.
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Servisni zajisténi:

Isolit-Bravo spol. s . 0.,

Jablonské nabfezi 305, 561 64 Jablonné nad Orlici,
tel.: 607 035 094, e-mail: servis@Isolit-Bravo.cz

Opravu zajiStuje téZ sit smluvnich servist vyrobce.
Nejblizsi servis zjistite dotazem na vySe uvedené tel. Cislo
nebo ho najdete v seznamu zvefejnéném a aktualizovaném
na internetové strance www.Isolit-Bravo.cz

Obecné podminky zaruky

Pfi vybirani pfistroje peclivé zvazte, jaké ¢innosti a funkce od pfistroje
pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje Vasim pozdéjsim narokim, neméze byt
diivodem k reklamaci. Veskeré vyrobky jsou uréeny pro domaci pouziti. Pfi
pouzivani jinym zplisobem nebo pouzivanim v rozporu s navodem nebude
reklamace uznana za opravnénou. Pro profesionalni pouZiti jsou uréeny
vyrobky specializovanych vyrobcti. Doporucujeme Vam po dobu zaruéni lhity
uchovat pavodni obaly k vyrobku pro pfipadny transport tak, aby se predeslo
zpusobeni $kody na vyrobku.Takto zptsobena Skoda nemize byt uznana jako
opravnény duvod reklamace.

Zarucni doba na tento vyrobek je 24 mésicu od data zakoupeni vyrobku. Prava
odpovédnosti za vady Ize uplatfiovat u prodejce, u kterého byl vyrobek
zakoupen. Pravo na opravu vyrobku je mozné uplatnit také u osob uréenych k
opravé vyrobku (autorizovanych servis) po dodani vyrobku a prokazani
zakoupeni vyrobku, ktery je pfedmétem uplatnéné reklamace, a to pfedlozenim
zaruéniho listu a originalu dokladu a datem prodeje. Prosté kopie zarucnich listd
nebo dokladli o zakoupeni vyrobku, zménéné, dopInéné, bez ptvodnich Udaju
nebo jinak poskozené zarucni listy, nebo doklady o zakoupeni vyrobku nebudou
povazovany za doklady prokazujici zakoupeni reklamovaného vyrobku u
prodavajiciho.

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni véci (vyrobku) zptisobené jejim obvyklym
pouzivanim. (§ 619 odst. 2 Ob&anského zakoniku). Zaruka se téz nevztahuje
na zavady vyrobku, zptisobené jinym, nez obvyklym pouzivanim vyrobku.
Za obvyklé pouzivani v tomto smyslu firma Isolit-Bravo, spol. s r. 0. povazuje
zejména, pokud vyrobek:

« Je pouzivan pouze k Ucelu, ke kterému je urcen a ktery je popséan v
pfilozeném navodu k pouZiti. Pouze navod v ¢eském jazyce vydany firmou
Isolit-Bravo, spol. s r.0. je pro spotebitele zavazny.

« Je pouzivan a spravné udrzovan podle tohoto ndvodu, pouzivan Setrné,
pozorné a nepretézovan.

+ Je pouzivan v Cistém, bezpraSném a nezakoufeném prostedi, je chranén
pouzdrem nebo krytkou, pokud je pfiloZena. Vyrobek je uréen vyhradné pro jiny
cel nez pro podnikani s timto vyrobkem.

+ Je pouzivan za pokojové teploty, dostatecného vétrani a s nezakrytymi
vétracimi otvory.

+ Nebyl vystaven nepfiznivému vnéjSimu vlivu, napf. sluneénimu a jinému
zéfeni ¢i elektromagnetickému poli, viknuti tekutiny, vniknuti pfedmétu, prepéti
v siti, pfepéti nebo zkratu na vstupech ¢i vystupech, napéti vzniklému pfi
elektrostatickém vybaji (véetné blesku), chybnému napajecimu nebo vstupnimu
napéti a nevhodnému vniknuti predmétu, prepéti v siti, pfepéti nebo zkratu na
vstupech ¢i vystupech, napéti vznikiému pfi elektrostatickém vyboji (véetné
blesku), chybnému napajecimu nebo vstupnimu napéti a nevhodné

polarité tohoto napéti, viivu chemickych procest napf. pouzitych napajecich
¢lankd apod.

+ Nebyl udrzovan a ¢istén nevhodnymi zplsoby nebo nespravné pouzitymi
Cisticimi prostfedky (napf. chemicky a mechanicky vliv)

+ Nebyly kymkoliv provedeny Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo
adaptace ke zméné nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupenému
provedeni nebo pro moznost jeho provozu v jiné zemi, nez pro kterou

byl navrzen, vyroben a schvalen.

+ Je pouzivan s doporu¢enym Cistym neopotfebovanym pfislusenstvim a je mu
pravidelné vyménovano pfisluSenstvi, podléhajici rychlejsimu opotfebeni (napf.
baterie). Firma Isolit-Bravo, spol. s r. 0. nenese odpovédnost za nespravny chod
a pfipadné vady vyrobku vzniklé viivem pouzitého prisluSenstvi a napini

jinych vyrobeu, stejné jako pouzitim poskozeného, opotiebovaného a
znedisténého prislusenstvi a napini.

+ Neni mechanicky, tepelné nebo chemicky poSkozen; nemél sejmuty ochranny
kryt, nema odstranény nebo smazany stitky, poskozeny plomby a Srouby nebo

SLOVENSKY

Servisné zaistenie:

Opravy zaistuje siet zmluvnych servisov vyrobcu. Najblizsi
servis zistite v zozname servisov zverejnenom na
aktualizovanej internetovej stranke www.lsolit-Bravo.cz ,
pripadne u dovozcu: 5

Isolit-Bravo Slovakia, spol. sr. 0., 010 01 Zilina,

e-mail: bravosk@stonline.sk ., tel: +420 607 035 094

Obecné podmienky zaruky

Pri kiipe pristroja pozorne zvézte, aké Cinnosti a funkcie od pristroja pozadujete.
To, Ze vyrobok nevyhovje Vasim neskorsim narokom, nemdze byt dovod k
reklamécii. VSetky vyrobky su uréené pre doméace pouzitie. Pri pouzivani inym
spdsobom alebo puzivanim v rozpore s navodom nebude reklaméacia uznana za
opravnend. Pre profesionaine

pouzitie st uréené vyrobky Specializovanych

vyrobcov. Doporu¢ujeme Vam po dobu zérucnej lehoty uchovat pévodny obal k
vyrobku pre pripadny transport tak, aby sa predislo spdsobenym $kodam na
vyrobku. Takto spdsobend $koda nemdZe byt uznana ako opravneny dovod
reklamécie.

Zarucna doba na tento vyrobok je 24 mesiacov od datumu zakupenia vyrobku.
Préava odpovednosti za vady je mozné uplatfiovat u predajcu, u ktorého bol
vyrobok zakupeny. Prava na opravu vyrobku je mozné uplatnit taktiez u oséb
uréenych k oprave vyrobku (autorizovany servis) po dodani vyrobku a preukazani
0 zakupeni vyrobku, ktory je predmetom uplatnenej reklamécie, a to predlozenim
zaruéného listu a originalu dokladu o zakupeni vyrobku (blocek) s typovym
oznaénim vyrobku a datumu predaja. Kopie zaruénych listov, alebo dokladov o
zakUpeni vyrobku, zmenené, doplnené, bez povodnych Udajov alebo inak
poskodené zarucné listy alebo doklady o zakupeni vyrobku nebudu povazované
za doklady preukazujce zakUpeny reklamovany vyrobok u predavajtceho.
Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie veci (vyrobku) sposobené jej
obvyklym pouzi (§619, odst. 2 Obgi ého zakonika). Za obvyklé
pouzivanie v tomto zmysle firma Isolit-Bravo, spol. s r.0. povazuje hlavne, pokial
vyrobok:

+ Je pouzivany iba k Ucelu, ku ktorému je ur€eny a ktory je popisany v prilozenom
navode k pouZitiu. Iba ndvod v slovenskom jazyku vydany firmou Isolit-Bravo,
spol. s r.o. je pre spotrebitela zavazny.

+ Je pouzivany a sprévne udrzovany podla tohto ndvodu, pouzivany Setrne,
pozome a nepretazovany

+ Je pouzivany v Cistom, bezpradnom nezadymenom prostredi, je chraneny
puzdrom, alebo krytkou, pokial je priloZzena. Viyrobok je uréeny vyhradne pre iny
Ucel nez pre podnikanie s tymto vyrobkom.

+ Je pouzivany za izbovej teploty, dostatoéného vetrania a nezakrytymi vetracimi
otvormi.

+ Nebol vystaveny nepriaznivym vonkajsim vplyvom, napr. sineénému alebo
inému Ziareniu, ¢i elektromagneticému polu, vniknutiu tekutiny, vniknutiu
predmetu, pretazenej sieti, pretazeniu alebo skratu na vstupoch ¢i vystupoch,
napatiu vzniknutému pri elektrostatickom

vyboji (véitane blesku), chybnému napéjaciemu alebo vstupnému napétiu a
nevhodnej polarite tohto napétia, vplyvu chemickych procesov napr. pouzitych
napéajacich ¢lankov a pod.

+ Nebol udrzovany a bol ¢isteny nevhodnymi spdsobmialebo nespravne
pouzitymi Cistiacimi prostriedkami (napr. chemicky a mechanicky vplyv)

+ Neboli kymkolvek prevedené tpravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo
adaptacie k zmene alebo rozsirenie funkcii vyrobku oproti zakipenému
prevedeniu alebo pre moznost jeho prevadzky v inej zemi, nez pre ktorti bol
nevrhnuty, vyrobeny a schvaleny.

+ Je pouzivany s doporucenym Eistym neopotrebovanym prislusenstvom a je mu
pravidelne menené prisluSenstvo, podliehajlce rychlejsiemu opotrebeniu (napr.
baterky). Firma Isolit-Bravo, spol. s r.0. nenesie odpovednost za nespravny chod
a pripadné vady vyrobku vzniknuté vplyvom pouZitého prisluenstva a napini
inych vyrobcov, rovnako ako pouzitim poskodeného, opotrebovaného a
znecisteného prislusenstva a naplni.

+ Nieje mechanicky, tepelne alebo chemicky poskodeny: nemal odstraneny
ochranny kryt, nema odstranene alebo zmazané stitky, poskodené blomby a
skrutky alebo nieje poSkodeny otrasmi padom, teplom, tekutinou (i z baterie),
zlomenim alebo pretrhnutimkéblov, konektoru, spanaca, krytu ¢i inej Casti, véetne
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neni poskozen otfesy padem, teplem, tekutinou (i z baterii), ziomenim nebo
pretrzenim kabelu, konektoru, spinace, krytu ¢i jiné ¢asti, véetné poskozeni v
pribéhu prepravy od okamziku zakoupeni a predani vyrobku ze strany
prodavajiciho.

+ Je pouzivan v souladu se zakony, technickymi normami a bezpe&nostnimi
predpisy platnymi v Ceské republice, a té na vstupy vyrobku je pfipojeno
napéti odpovidajici témto normam a charakteru vyrobku.

+ Je pouzivan s intenzitou a v prostfedi odpovidajicim provozu v domacnosti.

+ Je pouzivan a ¢istén vodou primérné tvrdosti (do hodnoty 3 mmolll).

Za vadu vyrobku, na niz se vztahuje zaruka, neni firmou Isolit-Bravo, spol.
S I. 0. povazovano zejména:

+ Opotfebeni vyrobku nebo ¢asti vyrobku zpisobené obvyklym pouzivanim
vyrobku nebo €asti vyrobku (napf. vybiti baterie, snizeni kapacity akumulatoru,
otupeni nozt, frézek a struhadel).

+ Rozpor zplsobeny jinym nez obvyklym pouzivanim vyrobku.

« Zména barvy topnych ploch nebo montazniho a izolacniho materiélu v okoli
topnych ploch, piilepeni materialu na topné plochy, poskrabani ploch.

+ Zmény funkce a vzhledu zpisobené usazeninami a vodnim kamenem.

« Poskozeni sklenénych a keramickych ¢asti vyrobku, frézek, planzet, stfihacich
a fezacich nozu.

+ Ukonceni Zivotnosti nékterych ¢asti (IR trubice 300 hodin, akumulétory 500
nabijecich cyklt respektive 6 mésict, hlavice zubnich kartacka 3 mésice,
Zérovky 6 mésicu).

+ ZapInéni vyménnych &asti, které maji za Ukol lapat necistoty, jako jsou sacky
do vysavace, filtry vysavacu, filtry Cisticek vzduchu apod.

Pokud bude mit vyrobek vadu, kterou je mozno rychle a bez nasledku odstranit,
bude firma Isolit-Bravo, spol. s r.0. fesit reklamacni narok spotfebitele jejim
odstranénim (opravou) nebo vyménou &asti vyrobku. Narok na vyménu véci
pfi vyskytu odstranitelné vady vznika spotfebiteli pouze v pfipadé, ze to neni
vzhledem k povaze vady neimémé. Podrobnosti reklamacniho fizeni

stanovi platny Reklamacni fad firmy Isolit-Bravo, spol. s r.0. Rozpor s kupni
smlouvou zptisobeny jinou informaci, nez informaci dodanou firmou Isolit-
Bravo, spol s r.0., nebude mozné uznat za opravnény divod k reklamaci
vyrobku. Reklamace vyrobki BRAVO vyzaduje ve vétsiné pripadu odborné
posouzeni. Spotfebiteli, ktery uplatni pravo na zaruéni opravu, nevznika narok
na dily, které mu byly vyménény. Pfi odstoupeni od smlouvy je spotiebitel
povinen vratit kompletni vyrobek véetné dodaného pfisluSenstvi, navodu, zar.
listu a ochraného obalu. Zaruka zacina bézet od data prevzeti vyrobku
spotfebitelem. V pfipadé Ze spotfebitel nepfevezme opraveny vyrobek,

nebo vyrobek u néhoz nebyla uznana reklamace, ze servisu zpét do ticeti dnli
od data, kdy k tomu byl vyzvén, ma pfisludny autorizovany servis pravo tctovat
pfiméfeny poplatek za skladovani opraveného vyrobku, pipadné po 6 mésicich
opraveny vyrobek odprodat za podminek stanovenych v § 656 obéanského
zakoniku a z prodeje si uhradit své naklady na opravu a skladovani.

Platnost zaru€nich podminek od 1. 9. 2010

Servisni_sit' vyrobk Isolit-Bravo k 1.1.2012:

Firemni servis : Isolit-Bravo, spol. s r.o.
Jablonské nabiezi 305
561 64 Jablonné nad Orlici

Tel.: 607 035 126 ,607 035 094
E-mail: servis@lsolit-Bravo.cz

e Servisni sit pro zaruéni a pozarucni opravy vyrobku
o Rozsifena sit pozarucnich servisti na opravy je uvedena
Na www.Isolit-Bravo.cz a www.bravospotrebice.cz

Servisni stfedisko zajistuje opravy téchto vyrobk:

1. Blatna, 388 01, Elektro Jankovsky, nam. Miru 204,
tel.: 383422554, [ DS,ES,AP ]

SLOVENSKY

poskodenia v priebehu prepravy od okamihu zakipenia a odovzdania vyrobku
20 strany predavajiceho.

+ Je pouzivany v stlade so zakonom, technickymi normami a bezpeénostnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike, tiez na vstupy vyrobku je pripojené
napétie odpovedajlce tymto normam a charakteru vyrobku.

+ Je pouzivany s intenzitou a v prostredi odpovedajlice prevadzke v domacnosti.
+ Je pouzivany a Cisteny vodou priemernej tvrdosti (do hodnoty 3 mmol/l).

Za rozpor s kipnou zmluvou (§616 odst. 3 Obcianského zakonika) nieje
firmou Isolit-Bravo, s.r.0. povazované:

+ Opotrebenie vyrobku alebo Easti vyrobku spdsobené obvyklympouzivanim
vyrobku alebo Easti vyrobku (napr. vybitie baterie, znizenie kapacity akumulatoru,
otupenie nozov, frézok a strihadiel).

+ Rozpor sposobeny inym nez obvyklym pouzivanim vyrobku.

+ Zmena farby vyhrevnych ploch alebo montazniho a izolatného materialu v okoli
vyhrevnych pléch, prilepeni materialu na vyhrevné plochy, poSkriabanie ploch.

+ Zmeny fukcie a vzhladu spdsobené usadeninami a vodnym kamenom.

+ Poskodenie sklenenych a keramickych Casti vyrobku, frézok, planZet, strihacich
a rezacich nozov.

+ Ukoncenie Zivotnosti niektorych Casti (IR trubice 300 hodin, akumulatory 500
nabijacich cyklov respektive 6 mesiacov, hlavice zubnych kartacikov 3 mesiace,
Ziarovky 6 mesiacov).

+ Zaplnenie vymennych Gasti, ktoré maju za tlohu zachytavat necistoty, ako su
sacky do vysavaca, filtre vysavacov, filtre Cisticiek vzduchu apod.

Pokial bude mat vyrobok vadu, ktorti je mozné rychlo a bez nasledkov odstranit,
bude firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. riesit reklamacny narok spotrbitefa jej
odstranenim (opravou) alebo vymenou ¢asti vyrobku, lebo v takom pripade
odporuje povahe veci, aby bol vymeneny cely

vyrobok (§6160Z odst. 4, smernice EU 1999/44/ES ¢l. 3, odst. 6, o urcitych
aspektoch predaja spotrebného tovaru a zaruk na tento tovar). Rozpor s kipnou
zmluvou spdsobeny inou informaciou, nez informaciou dodanou firmou Isolit-
Bravo, spol s r.0., nebude mozné uznat za opravneny dovod k reklamacii
vyrobku. Reklamécia vyrobku BRAVO vyZzaduje vo vacsine pripadov odborné
posUdenie. Spotrebitelovi, ktory uplatni pravo na zaruénu opravu, nevznika narok
na diely, ktoré mu boli vymenené.

Pri odst(peni od zmluvy je spotrebitel povinny vratit kompletny vyrobok véetne
dodaného prisluSenstva, navodu, zar. listu a ochranného obalu. Zaruka za¢ina
beZat od datumu prevzatia vyrobku spotrebitefom. V pripade Ze spotrebitel
neprevezme opraveny vyrobok, alebo u vyrobku nebola uznana reklamécie, zo
servisu spat do trisiatich dni od datumu, kedy k tomu bol vyzvany, ma prislusny
autorizovany servis pravo G¢tovat primerany poplatok za skladovanie
opraveného vyrobku, pripadne po 6 mesiacoch opraveny vyrobok odpredat a z
predaja si uhradit svoje naklady na opravu a skladovanie.

Platnost zaru€nych podmienok od 1. 9. 2010
ZOZNAM SERVISOV k 1.1.2012:

1.Bratislava,811 07, sbérna ViVa servis, Mytna 17, tel.
024/5958855, servis@vivaservis.sk

2. Tomasov,900 44, ViVa servis, 1.Maja 19,
tel.024/9588555

3.Namestovo, 029 01, ZMJ el. servis, 029 01 Namestovo,
Vavrecka 240, tel. 043/5522056, 0905247408,

zmj@orava.sk

4.Presov,080 06,D-J servis,s.r.o., Sebastovska 17 tel.
051/7767666, grejtak.djservis@stonline.sk

5. Spisska Nova Ves, 052 01, Villa Market s.r.o.,
Qdborarov 49, 053 4421857,0907405455,
villamarket.eta@villamarket.sk
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2. Bmo, 602 00, Jifi Brandejs, Cejl 101, tel.:
545213431, [ DS,ES,PS,AP |

3. Bmo, 603 05, PERFEKT SERVIS s.r.0., Vaclavska 1,
tel.: 543215059,602730632 [DS ES,PS,AP]

4. Frydek Mistek,738 01, ELAS-S plus, s.r.o0., J.Capka
722, tel.: 558633254, [ DS |

5. Havifov -Podlesi, 736 01, Pavel Universal-
ELEKTRO, Junacka 1, tel.: 596410413,
[DS,ES,ePS,AP ]

6. Litoméfice, 412 01, Elektroservis Jilek, Na Valech
36, tel.: 416737666, 603877640,[DS ES,PS,AP,MCT]

7. Lomnice nad Popelkou, 512 51, Jaroslav Koudelka,
Za $kolou 1027, tel.: 723357252, [DS,ES ]

8.  Milada Boleslav, 293 01, ELEKTROSERVIS Mula¢,
Staré Mésto 9, tel.: 326324721, [DS,ES]

9. Novy Ji¢in, 741 01, MERENDA-servis,Dolni Brana
652/10, tel.: 556702568, [ DS,ES,PS,AP |

10.  Olomouc, 772 00, Richard Stépanek, Hodolanska 41,
tel.:585313685, 604983006, [ DS ]

11.  Ostrava - Mar. Hory, 709 00, V. elektronik , Susilova
3, tel..596627790, [ DS ]

12.  Plzef, 326 00, Opravy elektro Petr Vacek,
Francouzska tfida 44, tel.: 377449213, [ DS]

13.  Praha 5, BMK servis, Mahenova 164/2, tel.:
800231231,257314703, [ DS,ES,PS,AP |

14.  Praha 6, 160 00, Bedfich Mayer, VV Novych
Vokovicich 78/2, tel.: 235 355 070, 606526652, [ DS ]

15.  Pfibram, 261 01, SERVIS-ELEKTRO, Alois
Dvoradek, Prokopska 14, tel.:318623613,[DS,ES,AP |

16. Trebi¢, 674 01, ELSO Jan Ligka , Zdarského 214, tel.:
568848400, [DS]

17.  Trinec, 739 61, KUCERA Bietislav, nam. Svobody
528, tel.: 558335837, [ DS,ES,PS,AP |

18.  Turnov, 511 01, Jan Havel, Krajifova 491, tel.:
481322002, [ DS,ES,PS,AP |

19.  Usti nad Orlici, 562 01, ELEKTRON s. r.0.,
Komenského 151, , tel.: 465523328, [ DS,ES ]

20.  Zlin, 763 02, KOFR-ELSPO Ludmila Ko¢endova, U
Drahy 144, tel.: 577102424,[DS]

21, Znojmo, 669 01, Sluzba-druZstvo invalidd, Homi
Ceska 23/200, tel:515223009, [ DS ]
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INSTRUKCJA OBSLUGI
Toster: Model B-4294
Tylko do uzytku domowego

Dane techniczne: Importer: Bravo-Ada
Moc 800 W 05-410 Jozefow, Kwiatowa 1 a
Napigcie 230V ~50 Hz Tellfax +48 22 789 62 21
Waga netto 1,2 kg mail: jola@bravoada.pl

Stona: www.bravoada.pl

Niezbedne uwagi:

1)Przed przystapieniem do uzytkowania tostera nalezy doktadnie przeczytaé niniejszq instrukcje.

2)Przed podtaczeniem do sieci nalezy sprawdzi¢ czy napiecie w sieci jest zgodne z tym podanym na tabliczce
znamionowej tostera i czy gniazdko jest z bolcem uziemiajacym.

3)Gdy toster jest nieuzywany badz przed jego czyszczeniem nalezy zawsze odigczy¢ go od zrddta pradu.

4)Przewdd przytaczeniowy nie moze dotyka¢ goracych powierzchni, nie moze tez by¢ narazony na uszkodzenie
poprzez ostre krawedzie tnace innych przedmiotow.

5)Toster powinien sta¢ na réwnej powierzchni, w zadnym wypadku nie moze sta¢ na goracych powierzchniach.

6)Aby unikna¢ porazenia pradem nie wolono tostera i przewodu elektrycznego zanurza¢ w wodzie czy innych ptynach

7)Nalezy zastosowac szczegoine srodki ostroznosci gdy w poblizu sa dzieci

8)Nie wolno dotyka¢ goracych powierzchni.

9)Nie wolno uzywac tostera gdy uszkodzony jest przewdd przytaczeniowy, wtyczka lub gdy stwierdzamy jakiekolwiek
inne uszkodzenie badz gdy toster Zle funkcjonuje. Nalezy odda¢ go do naprawy do najblizszego
autoryzowanego zaktadu serwisowego.

10) Gdy uszkodzony jest przewdd przytaczeniowy nalezy go wymieni¢ na

nowy réwniez w wyspecjalizowanym punkcie naprawy sprzetu agd.
11) Nie wolno uzywac tostera na zewnatrz gdzie bytby narazony na
wptywy atmosferyczne

12)Toster nalezy uzytkowa¢ zgodnie z instrukcjq

13) Nie wolno wktada¢ do szczelin tostera zadnych rzeczy.

14)Toster nie powinien by¢ uzywany w bezposredniej bliskosci zaston, firan czy innych tatwopalnych materiatow

15) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby ( w tym dzieci) o ograniczonej

zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu,

chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazana przez osoby

odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawily sie sprzetem .

16)Toster B4295 przeznaczony jest do uzytku domowego

17) Wyjmujac tosty nalezy pamietac, ze sg bardzo gorace. Robimy to przy pomocy szczypcy badz w rekawicach

ochronnych.

18) Zachowaj tg instrukcje.

Uwaga! Przed pierwszym uzyciem tostera producent zalece wigczy¢ go na krétko ale bez tostéw aby przegrzaé
elementy grzewcze. W trakcie tego zabiegu moze wydobywac¢ sie won. Jest to spowodowane wypalaniem sie np.
tluszczy uzywanych w procesie technologicznym i wigcej si¢ nie powtérzy.

Instrukcja obstugi.
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1)Toster nalezu podiaczy¢ do sieci

2)W szczeliny wkiadamy pieczywo tostowe

3)W zaleznosci od tego jakie lubimy tosty pokretto ustawiamy na wybranym poziomie od 1 do 7. Przy czym 1 to
najstabiej przypieczone tosty a 7 najmocniej. ( najkrotszy i najdiuzszy czas pracy tostera )

Przesuwajac dzwignie w dét ( dzwignia znajduje sie z boku urzadzenia) uruchamiamy proces robienia tostow.
Dzwignia zablokuje si¢ automatycznie. Uwaga! Blokada nie dziata jesli toster nie jest podiaczony do sieci.

4)Gdy opiekanie dobiegnie korica dzwignia odblokuije sig i automatycznie przeskoczy do gornej pozycji a tost zostanie
wyrzucony. Toster bedzie gotowy do ponownego uzycia.

5)Jezeli tost przypieka sie zbyt mocno nalezy uzy¢ przycisku CANCEL ( ANULOWANIE ). Przerwiemy w ten sposéb w
dowolnym momencie proces robienia tostow

6)Przycisk REHEAT ( PODGRZEWANIE) stuzy do podgrzewania juz opieczonego pieczywa.

Weiskamy dzwignie w dét a nastepnie wciskamy przycisk REHEAT. Swiecaca lampka pod tym przyciskiem informuje o
uruchomieniu tej funkcji tostera.

7)Funkcja DEFROST ( ODMRAZANIE) stuzy do rozmrazania zamrozonego pieczywa.

8)Nie moze by¢ uzywana do rozmrazania innych produktow.

9)Po wiozeniu w szczeliny zamrozonego pieczywa , wciskamy dzwignie w dot a nastepnie wciskamy przycisk
DEFROST. Lampka pod przyciskiem zasygnalizuje uruchomienie tej funkcji tostera. Po odmrozeniu pieczywa toster
wytaczy sie automatycznie. Proces mozna przerwaé w kazdej chwili przyciskajac przycisk CANCEL.

10) Nasz toster wyposazony jest w nadstawke do od$wiezania i podgrzewania butek. Zamiast w szczeliny butki
kiadziemy na nadstawce. Ustawiamy pokretlem czas podgrzewania i przy pomocy dzwigni przesuwajac jg w dot
uruchamiamy toster.

UWAGA! Jezeli jednoczesnie robimy 2 tosty nalezy pamietac aby byly one z tego samego rodzaju pieczywa.
Jezeli ktos zdecyduje sie na robienie tostow z innego pieczywa niz tostowe ( czego nie polecamy) nalezy uwaza¢
aby kromki nie byly zbyt grube i nie blokowaly szczelin tostera. W przeciwnym wypadku dojdzie do spalenia
pieczywa a ponadto grozi to poparzeniem a nawet spaleniem urzadzenia i zwarciem w sieci.

Czyszczenie i konserwacja

1) Wylacz wtyczke z gniazdka i pozwél wystudzi¢ sig urzadzeniu.

2)  Nigdy nie zanurzaj tostera ani przewodu czy wtyczki w wodzie.

3)  Aby konserwowac stalowe elementy nalezy uzywa¢ miekkiej $ciereczki najlepiej suchej, ktéra wypolerujemy
powierzchnie tostera.

4)  Jezeli zabrudzenia nie dajg sie usuna¢ suchg Sciereczka uzywamy mokrej ewentualnie nasaczonej ptynem do
mycia naczyn ale zawsze pamietamy aby toster wytrze¢ do sucha.

5)  Po zakonczeniu opiekania tostow zawsze pamietaj o opréznieniu tacki na okruchy, ktéra znajduje sie w
dolnej czesci tostera a wysuwa ja sie z lewej strony tostera.

WARUNKI GWARANCJI.

1) Producent gwarantuje sprawne dziatanie urzadzenia w ciagu 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym
czasie wady fabryczne beda usuwane bezptatnie w drodze napraw gwarancyjnych przez wymienione w karcie
gwarancyjnej zaktady naprawcze w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzgtu do punktu naprawy. W przypadku
konieczno$ci importu czgsci zamiennych termin naprawy przedtuza sig do 28 dni.

2) Sprzedawca, ktory dziata w imieniu producenta i w porozumieniu z nim jest zobowigzany wymieni¢ sprzet na nowy
lub zwrdci¢ rownowartos$¢ sprzetu jezeli:

a) zaktad naprawczy stwierdzi, ze usunigcie wady jest niemozliwe
b) naprawa nie zostanie wykonana w terminie wymienionym w pkt 1.
c) wykonano conajmniej 3 naprawy gwarancyjne tego samego elementu
3) Gwarancja nie sg objete:
a) mechaniczne, termiczne i chemiczne uszkodzenia sprzgtu
b) uszkodzenia i wady wynikte wskutek niezgodnego z instrukcja uzytkowania, konserwacji lub przechowywania
sprzetu
11 -
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c) uszkodzenia przewodu zasilajacego
d) celowe uszkodzenie sprzetu
) samowolne naprawy, przerébki lub zmiany konstrukcji sprzetu powodujg utrate wszelkich uprawnien z tytutu
gwarancji.
4) W przypadku koniecznosci dokonania naprawy gwarancyjnej, sprzet nalezy dostarczy¢ do serwisu w opakowaniu z
kompletnym wyposazeniem, kartg gwarancyjng i dokumentem zakupu.
5) Uprawnienia z tytutu udzielonej gwarancji moga by¢ realizowane jedynie po przedstawieniu przez uzytkownika waznej
karty gwarancyjnej i dokumentu zakupu.
6) Samowolne zmiany wpiséw w karcie gwarancyjnej lub dokonanie napraw we wtasnym zakresie powoduja utrate
gwarancji. Karta gwarancyjna bez wpisanej nazwy urzadzenia, typu, modelu, numeru fabrycznego, daty sprzedazy oraz
czytelnego stempla sklepu jest niewazna.

Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej — POLSKA

UWAGA!

Zuzyty zmechanizowany sprzet gospodarstwa domowego nie moze by¢ umieszczany w pojemnikach facznie z innymi
odpadami.

Ze wzgledu na ochrone zdrowia ludzkiego i ochrong $rodowiska, zgodnie z zasadg zréwnowazonego rozwoju, sprzgt
taki podlega recyklingowi.

To my uzytkownicy zmechanizowanego sprzetu gospodarstwa domowego poprzez system zbierania zuzytego sprzetu
przyczynimy sig do odzysku surowcdw i ochrony $rodowiska.

W tym celu uzytkownik sprzetu zobowigzany jest do oddania zuzytego sprzetu zbierajacemu zuzyty sprzet.

Informacje o takich punktach otrzymacie Panstwo w migjscach sprzedazy sprzetu.

Powyzsze obowiazki reguluje USTAWA z 29.lipca 2005 r. art. 35 i 36

e
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WYKAZ SERWISOW FIRMY BRAVO - ADA

. “ELDOM” s.c. Z.U. H,ul. Warszawska 79,15-201 BIALYSTOK, tel. (85) 732-39-30

. Naprawa AGD, ul. Barlickiego 22, 43-300 BIELSKO-BIALA, tel. (33) 822-14-07

. Naprawa AGD, ul. Francuska 2 a 21-500 BIALA PODLASKA, tel. ( 83) 344-51-44

Euro-Serwis ,AU-PAIR”, ul. Dolne Miyny 29a 59-700 BOLESLAWIEC tel. (75) 735-12-24

. Zaktad Elektomechaniki Roman Maj, tel. 52 341- 44- 26,85-094 BYDGOSZCZ,ul. Skiodowskiej Curie 38b
P.H.U., AD-DOMO" s.c.,ul. Moniuszki 12,91-902 BYTOM, tel. (32) 281-04-15

. Zaktad Elektromechaniczny Maria Osowska,ul. Filomatow 9,089-604 CHOJNICEtel. (52) 397-64-99

. Naprawa Sprzetu AGD,ul. Kadtubek 15, 32-500 CHRZANOW,tel. (32) 623-40-91

. ZH.U. ,KRZYS", Al. Wolnosci 11,42-200 CZESTOCHOWA, tel. (34) 361-45-98

10. ZU.H. ,JUREX, ul. Ogélna 53,82-300 ELBLAG:tel. (55) 232-19-61

11. P.H.U. ,ZANE", ul. Lilli Wenedy 19, 80-419 GDANSKtel. (58) 344-76-46

12. ELDOM PLUS, ul. Hallera 169/9, 80-416 GDANSK, tel. (58) 520-13-25

13. P.HU., ELDOM’s. c., ul. Raduniska 23,81-057 GDYNIA, tel. (58) 663-15-15

14. Zaktad Ustugowy AGD s.c. ,ul. Bytomska 1, 44-100 GLIWICE tel. (32) 231-87-91

15. Naprawa Sprzetu AGD, ul. Kosciuszki 10, 62-200 GNIEZNO tel. (61) 424-15-44

16. PHU POLAN ul. 1-go Maja 46, 44-340 GODOW, tel. (32) 476-50-06

17. FH.U., ELEKTRO-DOM’, ul. Borowskiego 17, 66-400 GORZOW WLKP. tel. (95) 722-55-16

18. "ELDOM" s.c., ul. Kopernika 10, 38-300 GORLICE  tel. (18) 352-58-54 i

19. Naprawa Sprzetu AGD Zbigniew Dziedzic, ul. Goduszyriska 21, 58-500 JELENIA GORA, tel. (75) 755-28-91
20. Naprawa Sprzetu AGD, ul. Pitsudskiego 88, 05-420 JOZEFOW k/Warszawy, tel. (22) 789-52-84

21. Z.U.H. Sprzetu Gosp. Dom. ELDOM, ul. Tysigclecia 3, 40-873 KATOWICE, tel. (32) 25-41-181

22. Zaktad Naprawy Sprzetu AGD, ul. Paderewskiego 24, 25-004 KIELCE, tel. (41) 345-64-66

23. Zaktad Ustugowo Handlowy, ul. Czeska 42, 57-300 KLODZKO, tel. (74) 867-48-07

24. Zaktad Handlowo Ustugowy AGD, ul. 11 Listopada 37, 62-510 KONIN, tel. (63) 243-23-37

25. Naprawa Sprzetu AGD, ul. Chrobrego 20, 75-063 KOSZALIN, tel. (94) 342-73-06

26. KATRONIK — Kazimierz Jabloriski, ul. Fiotkowa 11, 31-457 KRAKOW, tel. (12) 413-37-68

27. Zaktad Ustugowo-Handlowy ,ELDOM”, ul. Sienkiewicza 38c, 99-300 KUTNO, tel. (24) 254-07-32

28. Naprawa Sprzetu AGD, ul. Sutkowskiego 46, 64-100 LESZNO, tel: (65) 520-55-70

29. Zaktad Ustugowo Handlowy Sprzetu AGD s.c.,ul. Rzadowa 12, 18-400 LOMZA, tel. (86) 216-33-74
30. Krisserv&maroj s.c, ul. Tetmajera 2/12, 93-154 LODZ, tel. (42) 643 40 98

31. Naprawa Sprzetu AGD, ul. Partyzantow 4a, 21-560 MIEDZYRZEC PODLASKI, tel. (83) 71-40-06

32. “ALF - SERWIS’, ul. Grunwaldzka 1/8, 10-123 OLSZTYN, tel. (89) 527-20-58

33. “SERV-SERWIS”, ul. Poniatowskiego Y, 45-049 OPOLE, tel. (77) 44 11 370

34. BIS SERWIS, ul. Pitsudskiego 7, 63-400 OSTROW WLKP., Tel. (62) 735-21-21

35. PPHU “ JANAND” Sp. .J.Andrzej Adamiak, ul. Bracka 33 bl. 112, 95-200 PABIANICE, Beata Adamiak tel. (42) 215-04-76
36. Zaktad Ustugowy “AGD”, ul. Kilinskiego 27, 09-402 PLOCK, tel.( 24) 262 93 98

37. Zaktad Ustugowy DOMARUS, ul. Osiedle Piastowskie 60, 61-156 POZNAN, tel; (61) 87-91-021

38. “UNITRON", ul. Sobieskiego 1, 26-600 RADOM, tel. (48) 333-13-80

39. TELE- VIDEO-SERWIS, ul. Piastowska 8/9, 41-700 RUDA SLASKA, tel; (32) 24-80-786

40. Elektromechaniczny Zakfad Ustugowo-Handlowy, ul. Gdarska 4, 84-230 RUMIA, tel. (58)671-84-80
41, ELEKTROMECHANIKA AGD s.c., ul. Aleja Pokoju 7, 98-200 SIERADZ, tel: (43) 822-71-11

42. MTS Serwis ul. Batorego37/39, 96-100 SKIERNIEWICE, tel. (46) 832-62-03

43. SERWIS AGD, ul. 23 Marca 5, 81-808 SOPOT, tel. (58) 553-30-11

44. AMPOL P.H.U. Andrzej Matacz, ul. Pocztowa 37A, 70-357 SZCZECIN, tel. (91) 48-43-193

45. Naprawa Sprzetu Gospodarstwa Domowego, ul. 3 Maja 27, 76-200 SLUPSK , tel. (59) 43-24-58

46. P.P.H. U."HALEX’, ul. Radzionkowska 34, 42-622 SWIERKLANIEC, tel. (32) 284-48-87

47. Zakt. Ustug..Naprawa i Sprzedaz AGD, ul. O$. 25 Lecia PRL blok1, 33-100 TARNOW, tel. (14) 621-25-90
48. Zaktad Naprawy AGD, ul. Mickiewicza 51, 87-100 TORUN, tel. (56) 622-84-10

49. Zaktad Ustugowy AGD, ul. Prosta 2, 64-980 TRZCIANKA, tel. (67) 216-25-88

50. PRAL-MASZ R.Petynka., ul. Kobielska 75, 04-371 WARSZAWA, tel. (22) 870-42-42

51. “JURMAR “s.c., ul. Kruczkowskiego 12a, 00-380 WARSZAWA tel. (22) 625-45-63

52. “JURMAR"s.c., ul. Miynarska 34, 01-175 WARSZAWA, tel. (22) 632-19-52

53. Naprawa Sprzetu Gospodarstwa Domowego, ul. Kaliska 43, 87-800 WLOCLAWEK, tel. (54) 234-10-12
54. HOME CARE SERVICE Serwis AGD, ul. Hirszfelda 16/17, 53-413 WROCLAW, tel. (71) 361-68-18
55. “DAWNY RYNEK “ Z.U.H. s.c.,ul. Piotra Skargi 21, 50-082 WROCLAW, tel. (71) 34-34-491

56. Naprawa AGD, ul. Sleczka 8, 41-800 ZABRZE, tel. (32) 276-86-55

57. Zaktad Ustugowy AGD s.c., ul. Walisa 14, 41-800 ZABRZE, tel. (32) 275-35-11

58. Serwis AGD Ryszard Wawrowicz, ul. Sucharskiego 10, 65-562 ZIELONA GORA, tel. (68) 323-83-14
59. MASKET - Serwis Piotr Poznariski, ul. Spadek 33, 22-400 ZAMOSC, tel. (84) 639-32-10

©CONDUTA LN
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KARTA GWARANCYJNA Toster B-4294

Importer Bravo-Ada
05-410 Jozefow, Kwiatowa 1a
telffax + 48 22 789 62 21

mail: jola@bravoada.pl

Data sprzedazy

Podpis pieczatka sklepu

Data naprawy:

Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy
Data naprawy:

Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy
Data naprawy
Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy
Data naprawy
Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy

Data naprawy

Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy
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CESKY SLOVENSKY

Zarucni list / Zaruc¢ny list

Néazev vyrobku / Nazov vyrobku: Topinkovaé

Hriankova¢
Typ: B-4294
Vyrobce: Isolit-Bravo, spol. s r. o.

561 64 Jablonné nad Orlici
tel.: 607 035 131, 607 035 153

Dovozca do SR: Isolit-Bravo Slovakia spol. s T. o., Zilina
tel: +420 607 035 131, +420 607 035 153

Razitko prodejny a podpis prodavace:
Peciatka predajne a podpis predavaca:

Datum prodeje / Datum predaja:
Reklamace / Reklamacia:

Jméno zakaznika / Meno zakaznika — adresa v&. PSC:

Divod reklamace / Dovod reklamacie:

Reklamace ptevzata od zakaznika dne (razitko prodejny):
Reklamacia prevzata od zdkaznika dia (peciatka predajne):

Reklamace odevzdana zakaznikovi dne / Reklamacia odovzdana zakaznikovi dna:

Vyjadfeni servisu, popis opravy (razitko servisu) / Vyjadrenie servisu, popis opravy (peciatka
servisu):




